REVISTA ILLUSTRADA DE PORTUGAL E DO EXTRANGEIRO

Anno

REDACQRO — ATELIER DE GRAYURA — ADMINISTRAGRO

Lisuai L. oo Poco MNovo, ENTRADA PELA TIAVESSA I CORYENTO K JESUS, 4

Tados os pedidos de asignararas deverio ser acompanhados do sen
importe, e dirigidos 4 admintstragio do Empreza do OCCIDENTE, 8£1.8
que nio serio attendldos.

; T == : = .
o s migus | o (52501 72| 1110 ANNO—VOLUME XI—N. 351
15 n| 18 0| g 0 jentregal Al | ! ‘ dJ
-Porgal (franco de porte, moeda forte) | 35800 | tAgea | fada | &30
Possessbes ul:r:lm.lrllmt (Idem} oesves| 4H000 | 28000 | —F— —f= 2] DE SETEM BRO 1888
“Extrangeiro {unifio geral dos correios). | 3dooo 2500 [=f= | —f—

CHRONICA OCCIDENTAL

Escreveu-o, nio sei quem, e pensa-o decario
toda a gente, que um dos maiores prazercs das
viagens ¢ o regressar d'ellas. .

spero ter esse prazer, dois ou tres dias de-
pois d'esta chronica ser publicada, e francamente,
sem poge de lishoera
qostalgico, nilo é sem
alegrin que penso no
momento de chegar &
rinha terra, 4 minha
casga, de me achar de
movo na minha mobilia
¢ nos meus habitos.

Alphonse Karr; que,
se m¢ nio engano, Ja
«itei aqui n'uma das
minhas chronicas ante-
riores, disse uma vers
dade profunda quando
attribuiu o desejo de
viajar, muito mais que
4 vontade de ver sitios
novos, 4 necessidade
de sahir do sitio em
que se esti habitual-
amente,

I£ positivamente as-
sim, ¢ a immensidade
da gente que T estes
mezes de villegiatura
anda por agqui pelas es-
taches do norte, apaca-
s0, sem destino certo,
sem plano determina=
o, jornadeande d'agu
para ali, ao subor da
inspiragio do momen-
to, prova bem que o
que a fezr metler-se a
caminho foi unicamen=
1¢ o desejo de sohir da
Sua terrn e dasua casa.

E esse desejo com-
grehende-se  perfeita-
mente, chega mesmo a
sep uma necessidade
para o corpo e para o
espirito s mas satisfeito
elle, volta logo o dese-
jo - oppostoy o -de re-
gressar 4 onossa casa €
A nossa-lerra,

L esse desejo que
ey tenho hoje ¢ que
éspero sotisfazer por
estes dins.

I verdade que oca-
dor enorme que de re-
pente veio reeditar o
verho, no fimy de se-
tembro e nos principios
do outompo, fiz sua
vontade de continuir a
veranear,

Ha dois dias que no
Porto -—d'onde hoje es-

tou escrevendo —encontre um calor ardente que
este anno nunca vi em Lisboa, 4 nio ser nos
primeiros dias de agosto. : :
Depois de ter batido o queixo, com fric, em
Espinho e saboreado, com delicias, na Figueira,
o estofo do meun. prussano, agora abafo com ca-
lar & gasto diariamente kilos de gélo, no café
Suisso, ainda hoje o café mais concorrido do
Porto, o grande ponto de reuniio. ;
Entretanio ninguem foms a sério, agui, €ste
calor, ¢ toda a gente olha para elle desconfiada
COMO Para UM MAscara suspeita : pois suspeita-se
¢ dizem os sabios que decifram os segrados da
natureza que com bastante razio, esse calor é o
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AVINTES — PONTE DO CADEADO

{Segundo uma photographin de photograpls amadar o sr. Eduarde Coellyo Junior j

batedor ds uma trovoada enorme que se prepard
para nos visitar. Seja o que for: ou este calor seja
percursor de trovoadas ou um remorso do verio
por nido ter cumprido em tempo competenie o
gey dever, o que ¢ certo ¢ que o Porto, d'ordi-
narie frio ¢ humido, estd transformado n'uma &s-
tufa, e que por essas prains por ahi abaixo, Foz,
Carrairas, Mattosinhos e Lega, os banhistas ater-
rados, saem cosidos das impidas aguas do Oceano,

ue se desfazem em branca espuma nos penedos

e beira mar.

Apezar porim do ealor, a concorrencia de via-
jantes ao Porto tem sido phenomenal. Hontem
por exemplo, o hotel em que eston alojado, &
que ¢ o hotel melhor
que tenho encontrado
no Porto e mais bem
servido — o que niio
admira desde o mo-
mento. ¢m que &€ pro-
rricdade d'um francez
wbil, intelligente ¢ fa-
moso cosinheiro, e que
estd a dirigil-o com
todo o zelo ¢ cuidado
de quem tracta do que
¢ sen— o prande Ho-
tel de Paris, — teve que
deixar de receber mui-
tos hospedes, depois
de ter armado camas
¢m toda a parte.

0 motivo principal
d'esta enorme affluen-
cio foi a tourada de
beneficio de Luiz do
Rego; na Serra do Pi-
lar. E no fim de mwdo
essa tourada gue attra-
hiu tanta gente, qoe
tinha tanios alractivos
& qQue se apresentova
como uma boa festa
esteve-muito longe de
corresponder ao  que
d'ella se esperava.

O gado foi geralmen-
te mau — segundo 1o-
dos me affirmam, que
en segundo o0 MEUs
habitos de Lishoa nio
puz 0 pé na Pragan—
& os distinctos amado-
res que de Lisboa ti-
nham vinde tourear
niio poderam brithar,
nfdu livéram ensejo de
conguistar os applau-
505 ruidosos que por
toda @ parte teem
acompanhado a sua
gloriosa carreira.

E a tourada de hon-
tem fez um mal tern=
vel 4 tourada que hoje,
em que escreve, Se-
aunda-fairn 15, S& reas
lisn na mesma pragd
da Serra do Pilar, em
beneficio do Hospital
de Creangas Maria Pia.

Muita gentd que 1i=
pha ji logares lomas
dos para essa corrida,
desanimada pela de
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hontem, vendeu os seus bilhetes; outras pes-
spas que tinham vindo hontem das praias aqui
proximas, da Granja, de Espinho, e até da Fi-
gueira, para assistir 45 duas touradas, partiram
ji lamentando a viagem perdida e o caler apa-
nhado, e ao enthusiasmo que hontem havia pela
tourada succedeu hoje um grande desanimo,

Demais a mais, na tourada de hontem, para
haver tudo o que se pdde imaginar de desagra-
davel, n'um espectaculo publico, houve até pan-
cada entre a municipal e o povo, pancada que
continuou fora da praga, 4 passagem na ponte,
¢ houve tambem um principio de incendio no
touril.

Felizmente o incendio sapagou-se logo, € pa-
rece incrivel, que apesar das recordagdes tio vi-
vas ainda, do medonha tragedia do Baquet, nio
houvesse no publico um grande terror.

Mas felizmente nio houve, Dir-se-ia que ex-
pcrimenmdu por :!quc“a gigantésca cn!%lmﬁht‘,
o publico gomprehenden que uma das coisas
mals perigosas, perante um sinisiro. em theatro,
é o lerror, € com o maior e mais ingsperado
sangue frio, assistiu ao comego e § extincgiio
d'eese pequeno incendio, sangue frio que fez com
qué a estas horas nio haja nenhuma victima a
lamentar, e que aguelle principio d'incendio pas-
sasse apenas como um inoffensivo incidente d'a-
quella tarde de touros 1o cheia de peripecias.

O que se espera aqui com muita curiosidade
e interesse, ¢ a companhia do theatro de D. Ma-
rig, que veém inaugurar a eéstacio theatral de
1888 a 1880, no theatro do Principe Real.

A companhia deve chegar no dia 19 e come-
car a série das spas represéntacées no dia 20 ou
21, com 4 comedia Guerra em fempo de pas.

D repertorio que a companhia de Lisboa vem
aqui dar, teve & oltima hora de ser muito mo-
d?!ic:h.lo, por causa da doenca da actriz Virginia,
doenca que impede a illustre artista a vir ao
Paorta. i

Depois de dez recitas, a companhia de D Ma-
ria regressa a Lisboa, a fazer a sua época d'in-
verno, e no theatro do Principe Real faqui, co-
megard entfio a funccionar a companhia d'opera
comica, do maestro Alves Rente, que inaugurard
05 seus espectaculos com @ opera comica Ma-
dame Favart, -

Em outubro, a cum%anhia do maestro Cyriaco
Cardoso, comega tambem 05 seus espectaculos
ng theatro dos Recreios, chrysmado com o titulo
de Theatro da Opera Comica. .

E effécuvamente € o genero da opera comica
a valer, que Cyriaco Cardoso vae explorar, com
a sun alta competencia artistica, e a prova € que
4 peca de abertura, ji em ensaios, ¢ nem mais
nem menos do que a Carmen, de Biset, a fa-
mosa Carmen, dada em opera comica, séndo o
libretto traduzide pelo sr. Emygdio d'l]]lyema, f
prosa ¢ o verso pelo poeta Hamilton d'Araujo,
traducciio que foi o ulumo trabalhe do talentoso
e malogrado poéta-bohemio, bl

E nio lhes posso dar mais noticias do Porto,
noticias que ahi tenham algum interesse.

E noticias d'interesse, nem d'aqui nem de
parte nenhuma lhes posso dar, e em vista d'esta
pobresa [ranciscana, acho muito preferivel por
agqui ponto final, n'esta pequena chronica, que
nio passa d'uma simples e insignificante carta
do Porto, reservando-me para tirar desforra, do
tamanho d'ella, na proxima chronica, que ji te-
rei o prazer, cspero-o em Deus; de escrever em
Lisboa, saboreando as delicias da velha e tho
verdadeira phrase — Casinha, minha casinha,

Gervasio Lobafo.

AS NOSSAS GRAVURAS

AVINTES—PONTE DO CADEADO

Em o n." 336 do Oceipeste, publicimos uma
paizagem de Avinwes, reproducgio de uma exs
cellente photographia do sr. Eduardo Coelho Ju-
nior, € hoje reproduzimos em a gravura da pri-
meira pagina, uma outra photographia do mesmo
auctor, € que _rgpresemn Uma outra paizagem de
Avintes, no sitio da ponte denominada do Ca-
deado, sobre 0 110 Febros.

No artigo com que acompanhamos a gravura
a que nos referimos, démos noticia sobre a po-

voagio de Avintes, 0 que nos permitte abreviar-

o

mos hoje esta noticia, limitando-nos a chamar
a atengfio do leitor para a belleza da paizagem
extremamente pittoresca que lhes offerecemos.

Ella revella o bom gosto com que o sr. Eduardo
Coelhio Junior escolhe os pontos para as suas
photographias, apresentando-nos verdadeiros qua-
dros de um pittoresco encintodor.

A ponte do Cadeado ¢ muito antiga e nio ¢
facil averiguar a época da sua fundagiio; a mo-
NuUmMentos importanies acontéce outro tanto. e
por isso nio iremos revolver archivos, quando
afinal o nosso intuite ¢ simplesmente mostrar as
bellezas das paizagens que se observam em Avin-
tes, muite especialmente sobre as margens do
verdejante Febros.

A RUA DOS AMORES, EM COLLARES
QUADRO DE I5AIAS NEWTON

Na secglio de Bellas-Artes da Exposi¢iio Indus-
trial Portugueza, figura o quadro « A rua des Amo-
res, em Collares» que reéproduzimos em gravura
R pRE. 21z, .

Esta téla é um dos melhores quadros do sr.
Isaias Mewton, um artista que nio s¢ filia nos
processos da pintura modernia, mas que resiste
valorosamente pelo bom coup d'@il das suas pai-
zajens, bem compostas ¢ escrupulosamente dese-
nhadas, sem liberdades de pintura, que nem sempre
conduzem 4 verdade.

O quadro do sr. Isaias ¢ agradavel e muito
decorative. Foi encommendado ao distincto artista
pelo sr. José Ignacio da Costa, abastado indus-
trial e proprietaro,

NOVA PONTE

EM

DO ESPIRITO SANTO
ODIVELLAS

Foi inaugurada no dia g do corrente, em Odi-
vellas, uma ponte sobre o rio, vulgarmente conhe-
cido ma povoacdo pelo nome de rio Secco, que
corre entre o logar dos Pombaes ¢ Odivellas,

Esta pequena obra d'arte nio faria trabalhar
0s nossos buris, se fora obra subsidinda pelos
cofres publicos; mas sendo devida d iniciativa par-
ticular, torna-se por isso digna de mengho espe-
ns:,inl1 €M um palz como. o nosso, unde_cssa ini-
ciauva particular tem por emguanto fio pouca
acciio, esperando-se sempre tudo dos governos,
e nio lhe poupando as censuras quandu qualquer
melhoramento local s¢ niio realisa, pela simples
razio de nio haverem recursos para elle nos co-
fres do Estado ou dos municipios.

A pequena ponte que hoje di passagem entre
as povoagdes de Odivellas e Pombaes, deve-se
d generosa miciativa do sr. Marcelino Dias da
Encarnagiio, dono da quinta do Espirito Santo e
outras propriedades rusticas e urbanas em Odi-
vellas, yue a expensas suas a mandou construir
para commodidade d'aquelles povos.

A ponte & de ferro e madeira com fundamen=
tos de alvenaria assentes sobre as msrr;i;cns do
rio, no sitio em que termina a rua do Espirito
Santo, de que tomou o nome. Abrunje a exten-
sio de to™ e foi construida com toda a solidez,
sob o plano do sr. Victor Encarnaciio, distincto
estudante de engenheria, que estd prestes a con-
cluir o curso. :

E grande a utilidade d'esta ponte para os ha-
hitantes: da localidade, muito especialmente no
inverno, em que as spuas do rio faziam extrema-
mente perigosa a sua passagem, obrigando os
transeuntes @ meklerem-se 4 Agun com grave
risco.

Este mal era tio reconhecido que alguns dos
fazendeiros que cultivam as hortas da grande
varzea de Udivellas, pensaram em fazer uma ponte
rustica de madeira, 4 semelhanga d'outras que ja
alli tem existido, mas que as aguas tem levado.

O sr. Encarnagio, porém, sabendo da proposito
em que os fazendeiros estayvam, € guanto era
insufheciente a ponte por elles planeada, pois le-
varin © mesmo caminho que as antecedentes,
resolveu mandar fozer d sua custa a ponte de

ue vimos fallando, e offerecel-a generosamente

camara municipal de Loures para que de futuro
cuide da sua conservacio.

Assim se realisou este importante melhoramento

Iocal, cﬂ.]c ¢ mais um beneficio que o sr. Mar-
celino Dias da Encarnagio tem feito o Odivellas,

e que nds Tegisiramos com prazer

ue tio bom exemplo aproveite aos que podem
beneficiar as pequenas povoagoes, onde difficil-
mente chega a acgiio do governo central, e muito
menos amda os recursos municipaes, qué mal sa-
tisfazem as necessidades mais instantes

CAMINHO DE FERRO ELECTRICO
PARA SERYICO DE MEZA

Dames a pag. 216 uma gravura representando

um Invento cxiremamente curioso, e que ¢ mais
uma applicaciio da electricidade, ¢ssa forga conhe-
cida ¢ desenvolvida em nosso seculo, fonte de
tantas maravilhas, desde a tramsmissio rapida do
pensamento atravez do espago até ap explendor
da sua loz brilhante,
O pequeno caminho de ferro sobre o qual des-
liza 0 pequeno vagonete que conduz os manjares
il meza, ¢ incontestavelmente uma das invengoes
mais engenhosas o que se podia applicar a electri-
cidade. Foi o sr Gastiio Menier que inventoa ent
Franga este gracioso caminho de ferro e o poz
em pratica no sua sala de jantar.

Os rails dispostos em elyptica, conforme se
pode observar na gravura, ‘assentam sobre uns
pernes que o5 elevam acima da tabon da meza,
¢ d altura de quolquer conviva se poder servir
commodamente, do prato conduzido sobre o pe-
queno vagonete,

O servico faz-se completo em volta da meza,
seguindo o vagonete pela direita ¢ voltando pela
esquerda, ou vice-versa, logo que entre nas agu-
lhas dispostas nos vertices do eixo maior da
clypse, o que se realisn obedecendo 4 vontade do
copeiro que dirige o servico, por meio de botdes
em que toca, Estes mesmos botdes The permit-
tem o fazer parar o vagonete que conduz o prato
que se serve, em frente de cada conviva, fazendo-o
;lcﬂni:; seguir oo conviva immediato,

m pequeno motor dinamo eletrico estabelece
4 Corrente MEecessaril para gque o pequenc cas
minho de ferro funccione facilmente.

O maximo peso que o vagonete pdde conduzie
¢ de 25 hilogrammas, e niio € preciso mais para
estar habilitado a servir qualquer entrada,

Para a mudanca de pratos e de talheres bas-
tard collocar estes sobre o vagonete que os con-
duzird 0o aparador onde o copeiro funccioni.

Este invento, mais luxuoso que pratico, des-
pensa 0 servico dos cremdos de meza; ¢ nic
deixa de ser um chic da moda ¢ bom tom nas
grandes mezas ¢ nos grandes jantares.

e

JORGE DA SILVA PEREIRA

RESIDENTE EM 5. SALVADOR DO CONGO

Escrever a hiographia de illustres genernes, ¢
missfio facil; porque basta consultar a sua long
folha de servigos e extrahir d'ella: o preciso para
organisar uma biographin; mas escrever a vida
de um official de trinta annos, nascido n'uma €poca
feliz de paz duradoura, € missdo mais espinhosa
e difficil de conseguir,

Meste caso nos encontrimos, ao ter de acom-
panhar o retrato de Jorge da Silva Pereira, que
a illustrada redacgiio do OcapesTe quUer apréesen-
tar nos seus leitares, como testemunho de consi-
deragio e estima pelo sympathico official que
hoje exerce o pouco invejavel logar de residente
em 5. Salvador do Congo. ] ,

Nio tem na sua biographia militar feitos dis-
tinctos, como AS nio tem 0s seus camaradas;
nio se tornou notavel em combates ou batalhas,
porque niio se lhe prorﬂm:mmvn a4 oceasiiog
mas ¢ um official trabalhador, um funccionario
zeloso ¢ intelligente, um excellente chefe de fa-
milia, ¢ um amigo ¢ camarada dedicado. E sz n'uma
epoca em que predoming, infelizmente, o egoismo
e a indolencia, se niio se tornar conhecido aquelle
que trabalha assiduamente, se nfio Mostrarmos ac
publico o funccionario zeloso ¢ active no meic
da chusma de borocratas que nas horas do ser-
vico enxameiom pelas runs de L]sbﬂ'ﬂ, parve-
neando a sua insignificancia, que incitamento, que
premio haverd para o que trabalha?

Jorge da Silva Pereira assentou praga como
voluntario 7 2 de novembro de 1874, foi pro-
movide a alferes sem prejuizo duntiguidade por
decreto de 31 de joneiro de 1857, por haver sido
nomeado conductor auxiliar das obras publicas
da provincia d'Angela. Fez por consequencia parte
da expediciio excellentemente organisada pelo
distincto engenheiro, o sr. major Manocel Raphael
Gorjio, Em fins de 1878 foi encarregado J. da
Silva Pereira de dirigir o servigo da repartigho
de contabilidade da direcglio das obras publicas,
cargo que exerceu tanto a contento do seu di-
gnissimo director, que passou o excellente attes-
tado, que deve existir na 14 repartigiio da direc-
¢io geral do ultramar. Chegando a Lishoa, depois
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de concluido o tempo da sua commissio em 5
de fevereiro de 1881, foi mandado fazer servigo
na 1 repartigio da administragio militar. Pouco
tempo depois foi riquisitado para servir na b
repartigho da direcgfio geral do ministerio da
guerra, aonde desempenhou o logar de archivista.
stava n'esta situagao quando se traton de or-
anisar o districto do Longo, para governador
do qual tinha o governo escolhido, com a ma-
xima felicidade, um dos nossos mais talentosos
¢ considerados officiaes de marinha, o sr. capi-
tio de fragata Jodo Antonio de Brissac das Ne-
ves Ferréira cujo retrato e biographia o OCCIDENTE
publicon em o n® 237 do 9. volume, Este dis-
tincto official, muito pratico nos assumpkas c0=
loniaes, quiz que o districto que lhe forp con-
fiado fosse organisado com O Maximo esmero,
£ a0 mesmo tempo que pessoalmente in a Franga
fazer a acquisicio de todo o material necessi-
rio para as edificaches do Congo, teve todo o cui-
dado nas propostas do pessoal subalterno, gue
foi escropulosamente escolhido. Feitas estas de-
claracées ¢ dizendo-se que Jorge da Silva Pereira
foi um dos residentes nomeados, estd feito o seu
clogio, maior. E note-se gue n'umi cpoca em que
o8 empenhios e o patronato campeiam infrenes no
nosso meio politico, Pereira deveu a sua nomean-
¢io ao séu anterior comportamento em Angola,
¢ ds informaches sempre favoraves que d'elle de-
ram os seus chefes, .

No principio da sua carreira, tem 1. da Silva
Pereira, a ploria de dever a si e 4o sen inces-
sante trabalho, o logar que actualmente estd exer-
cendo.

O Occipeste publicando o retrate do modesto
official, que no interior d'Africa estd desempe-
nhando tio ardue servigo, presta uma justa ho-
menagem ao trabalho honrade e digno.

A F.

it

EXPOSICAD INDUSTRIAL PORTUGUEZA

GALERIA GUILHERME STEPHENS
E PAVILHAC D, CARLOS

[Continuagia)

_Diedicaremos hoje o nosso ﬂﬂi;:;,ﬁ {is duas prin-
cipaes installagbes do pavilhio D, Carlos; a da
Empreza Nacional de Betonilhas por sér uma in-
dustria nova entre nds, e da ceramica das Caldas
da Rainha, porque, embora conhecida por todo
o paiz, tem consideravelmente reformado a parte
artistica ou decorativa da louga das Caldas. A pri-
meira, pratica e de novidnde completa, repre=
senta um notavel avango na industria de cera-
mica nacional; a segunda, nio abandonando a
tradigio, modernisg, reforma ¢ cna quist uma
arte nova entre nos, devido ao impulso orientado
¢ forte de um artista brilhante, trabalhador € des-
pretenciose, como ¢ Raphael Bordollo Pinheiro.

A Empreza Naclonal de Betonilhas, de que sio
Fi:upriuiurios Castro & Ca e director technico

.iberato Telles, expde, entre muitos objectos:
balaustres Luiz v, lavatorios, piso para vestibu=
los, e copias de um medalhfio da Sé Velha de
Colmbra e do celebre mosaico cave canem, achado
em Pompeia, e do qual todos fem auvido cer-
tamente tallar; este foi copiado de uma gravurd
de Ernest Bosc,

Esta installacio de Castro & G.* podemos clas-
sifical-a em tres grupos:

— 1.°Piso em betton;

— 2.8 Fundiglio em cimento;

— 3.0 Brechas artificiacs. : s

O primeiro grupo d'esia classificagiio € larga-
mente conhecido do nosso publico, por 1550 qué
o vé nos bettons dos passeios nas ruas da cidade,
nos vestibulos dos palacios, ou Nos pises das gran-
des cavallaricas. Por csta acceitacio geral parece
destinado, de [futuro, a ser o unico empregado
f'este genero de pavimentos. i

O segundo grupo compoe-se de fundicho de
ciménto, subdividindo-se este em duas classes ou
systemas: —fundigiio commum —e applicacio de
cimento ligeiramente humedecido. :

Na primeirn classe estiio as misulas cimalhas;
na segunda, os balaustres e relevos.

Esta industria, nascente entre nds, nio tem
ainda o desenvolvimento a que ha jus porque o
consumo nio a tem animado a possuir grandes
depositos d'estes artigos de CONSITUCGRD, ¢ d'esta
fdrma sd péde fornecer por encommenda. Mas
desde o momento que a concorrencla, instigada
pelo prego, avive esta nova industrid nacional,

claro esth que cstes artigos hdo de baratéar em
cande escalls as construcgdes no nosso paiz.

Nas construccoes, como a mio de obra se re-
duz simplesmenic a0 assentamento, ha de o seu
prego diminuir de modo muito sensivel.

Os precos, segundo uma nota do director te-
chnico. d'esta empreza sio:—por metro cor-
rente de balavstrada :nm;:lcm 000 réis, —me-
tro linear de cimalha 13500 réis,—metro linear
de roda-pé fingindo talha, 700 réis,—um balaus-
tre Luiz xv, 190300 réis;—estes pregos tem aba-
timento quando seja para revender € para forne-
cimEento supeérior a cicosnta metros.

O terceiro grupo, segundo a classificagiio indi-
cada de bréchas artificiaes, nio € invento con-
temporaneo, diz-nos a historia,

Os romanos apréciavam muito este genero de
mosaico.

Alexandre o Grande protegeu notavelmente
esta industria dando o nome Opus alevandrinum
a0 mosaico como o que na installagio estd ex-
posto, em férma de pedras para marcenaria.

Os romanos usavam, sobre o solo em que le-
vantavam as suns tenidas de guérra, mosaicos de que
se faziam acompanhar na bagagem dos seus exer-
citos. A tenda de Cesar ostentava em forma de
tapete um mosaico representando uma batalha.
Na installagio Castro & C* da exposigio indus-
trial, véem-se €XpOslos MOSAICOS, Brecha-artifi-
cial, para installagfies provisorias no genero dos
que usavam o5 guerreiros de Roma.

A installagho da empreza Castro & C.o, agra-
dou-nos, por ser essenclalmente portugueza, e re-
presentar além d'isse um notavel avango na in-
dustria nacional. A copia do quadro de Pompeia,
principalmente, representa no trabilho de exe-
cugio um aturade estudo & um profundo conhe-
cimenta da moanipulagio dos beltons.

£

A outra installagiios

Nio descreveremos o5 objectos expostos na
installagio das Caldas por isso que siio bem co-
nhecidos do- nosso publico. O fabrico de hoje
n'aquella louga principia pela purificagiio do barro,
temos depois o trabalho do oleiro, succede-lhe o
formista, entra o barro no forno onde € cosido

dinze horas até ferra-cota. Passa para ds mios
do pintor, volta ao forno onde permaricce outras
quinze horas, ¢ com o wrabalho da limpesa ter-
mina o faina do fabrico,

Esta installagio representa uma edificagio chi-
neza: torre, orcos lateraas, corpo central e pavi-
Ihio.

A torre, coberta de mosaicos mouriscos, len-
cos nacionaes, estamparia vistosn, ¢ como queé
amparada por dois arcos formades por cangas,
obra de tafha nacional, que partindo da 1orre se
apoiam em columnas cobertas de cobrejoes @
mantas do Alemtejo.

Da torre chineza parte uma galeria que ter-
mina n'um pavilhio de altura mnferior 4 torre,
tendo o telhado um tom japonez de originalidade
clepante e que serve de exposigio a telha vi-
drada Jde um verde metalico.

Estas duas installagies, como se vé, sio as
mais dignas de mengio, no pavilhio denominado
de D. Carlos que fica fronteiro ao de D. Fer-
sando ou das artes graphicas e Imprensa.

No proximo artigo trataremos da ala direita
que, como jd descrevemos a SECEH0 agricala, com-
prr:herl-.lc as gnl{:rms I*ar'r_:l (Fuimaraes, Antonio
Augusto de Aguiar ¢ pavilhie D, Fernando.

A ala esquerda jd ficou descripta no Occipey-
7E, por nds, em Aartigos que acompanhavam as
respectivas grayuras.

(Con i} Manuel Barradas.
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O teu tenente acaba de dizer-me que uma tor-
menta te fizera arribar ao algarve,

Receio que tenhas sofirido muito no mar, e
esta apprehensio tio vivamente me absorveu que
nao tenho pensado em todas as minhas penas.

Imaginas acaso que o teu temente se interesse,
mais do que eu, nNo que te suceede?

' E po4.0 dos edighcs anteriores.

Porque estd elle melhor informado, e, em sum-
ma, porque ndo me tens escripto? .

Bem infeliz sou se, para o fazer, nio tens tido
occasiio alguma desde que partiste, ¢, mais ain-
da, se, tendo=a; niio me escreveste.

Sio desconformes 4 tua injustiga e a tua in-
gratidio; mais me pesara, porém, que ellas te
acarreassem alguma desgraca.

_Prefiro que fiquem sem castigo, a que me
vinguen,

Kesisto o todas as mostras que deveriam con-
vencer-me de que nio me amas, ¢ sinto-me bem
mais d'lsg_ms-m a abandonar-me cegamente 4 mi-
nha paixao do que ds razées que me dis de me
lastimar da tun frieza.

Cuantas mortificaches me terias poupado se
as tugs maneiras fossem tdo remissas nos pri-
meiros dias em que te Vi, como me teem pare-
cido desde algum tempo.

Mas quem niio se illudira com 1antos exiremos
¢ guem os nio tivera por sinceros.

ﬂlunntu custa e tarda gue nos resolvames a
suspeitar da lealdade dos que amamos ! )

su bem vejo que a menor desculpa te satis-
faz, e sem que te dés ao incommodo de a en-
genhar, o amor que te tenho serve-te tio fiel-
mente queé nEm posso consentir em julgar-te cul-
ado, senilo para gosar o ineffavel prazer de te
justificar eu propria!

Consumiste-me com o porfia dos teus galan-
teios, abrazas-le-me com 0s (80§ [ransporics,
enfeiticaste-me com as tuas finezas, renderam-
mie o3 teus juramentos, seduziu-me a minha in-
clinagiio yiolenta, ¢ as continuagdes d'estes prin-
cipios! tio ledos e tio felizes nio sio mais do
que  lagrimas, cangados suspiros, uma funesta
morte, sem que en possa encontrar-Thes remediol

Certo, logrei nio imaginadas delicias, amando-
te, mas custam-me agora, bem desmedidas pe-
nas.

Sio sempre excessivas todas as mogOes que
me Causis.

Se tivera resistido obstinadamente ao teuw amor,
¢ se te houvera dado qualquer motivo de pezar
e de ciume para mais te inflammar e prender;
—se tivesses notado em mim qualguer esqui=
vanca artificiosa;—se eu vesse guerido, em
summa, oppor a minha razio d inclinagio na-
wral que para ti me impellia, e que logo me
fizeste perceber,— embora as minhas diligencias
tivessem sido inuteis, sem duvida; — poderias
entio castigar-me severamente e abusar do teu
poder sobre mimn, com mostras de jusiica.

Mas pareceras-me digno do meu amor, antes
que me houvesses dito que me amavas, mostras-
te-me uma grande paixio, senti-me deslumbrada,
¢ gbandoner-me a amar-te perdidamente.

Nio estavas cego, como eu:—porque me dei-
xaste cahir n'esta misera condiciio em que agori
me vejo?

Que querias tu fazer de todos os meus enle-
vos, que ndo poderiam deixar de te ser bem
importunos No sell mesmo exagoero?

Sabias perfeitamente que nio havias de ficar
para sempre em Portugal.

Porque me quizeste escolher para me tornar
tio desgracada?

Encontratias, sem duvida, n'esta terra qualquer
mulher mais formosa com a qual gastasses s
mesmos prazeres, pois qué, sémente, os grossei-
ros procuravas®;—que te amasse ficlmente ¢m-

uanto estivesses com ella;—que o tempo pe-

esse consolar da tua ausencia, ¢ que lIvesses
deixado sem aleivosia e sem croeza,

Este teu comportamento ¢ mais de um tyranno
acirrado em perseguir-me do que de um amante
que s6. deve pensar em caplivar.

Ai, porque tratas com tanto rigor um coragio
que £ teu

Vejo muite bem que és tio facil em te dei-
¥ares mover conira mim, como ed o fui em m
deixar convencer em teu favor. '

Sem precisar valer-me de todo o méu amor,
¢ sem querer saber se terias feito por mim al-
;uma coisa de extraordinario, eu teria resistido

acilmente a muito melhores razoes do gue po-
dem ser as que te moveram a deixar-me.

Ter-me-hiam parecido muito fracas, e nenhu-
mas haveria_que tivessem podido arrancar-meé
de lluntn a 1.

Mas quizeste aproveitar os primeiros pretextos
que s¢ offereciam para voltares a Franga.

Partia um_navio,

Porque niio o deixastes partir?

Escrevera-te a familia,

: TeQufio ﬁimumm En;.stné 0 a}ﬁ}lm Areates santod princis
(i oo b= 'w&ﬂ:'e'o:. 1] i =
S ..u.e.'.,:: I"nquelle vous eriaicz en antant dé plalsir, paisque

vouls n'en cherchice que de grosaicrss:
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Nio sabes tu as E\erscguiqi‘rus
que soflri dos meuss _

A wa honra cbrigava-te a dei-
xar-me.

Cuidei eu da minha?

Tinhas de ir servic o ten rei.

Se quanto dizem d'elle € ver-
dade nfio tem necessidade algu-
ma do ten auxilio e haver-te-hia
dispensado dlelle. ;

i que ventura i minha s¢ jun-

105 houvessemos passado a vida!

Mas jd que era fatal que uma
crugl ausencia nos appartasse,
ereio que devo comprazer-me,
40 menos, em nio ter sido 1n-
fiel, & nilo quizera, porquanto ha
no mundo, ter praticado uma ae-
¢iio 106 negra, ‘

Comao! pois conheceste o fun-
do do meu coragiio ¢ da minha
ll.!l‘ll'l.l.'lr.:l.l e podcs[u resolver-te a
deixar-me para sempre, & o ex-
por-me aos terrores de que nao
t¢ lembres mais de mim. .. se-
nio para me secrificar a uma
nova paikaof!

Sei bem que te amo como uma
doida,

Mic me gqueixp comtude de

toda esta furia insann do meu
COragan,

Costumei-me ds suas tribula-
¢hes, e nio poderia viver sem
este prazer a4 que me n_]iu.-gn de
te amar no melo de mil penas.

Mas atormenta-me sem Ccessar
o enojo ¢ o desgosto que tenho
por tudo. .. i .

A minha familia, as minhas
amizades, este convento, tudo s2
me_tornon insupportavel, c

E-me odioso quanto sou obrigada a ver, quanio
¢ mister [que en faga. - s

Tio ciosa mé-sinto da minha paixiio, que me
parece que todas as minhas accoes, que todos
os meus deyere 'te periencem.

Sim, tenho escrupulos em niio empregar ¢m
i todos os momentos da minha vida,

JORGE DA SILVA PEREIRA Resipentz EM S, SaLVABOR DO Congo

iSegundo uma photographia)

Que faria, coitada de mim, sem tanto odio
g sem tanto amor, quaes me enchem o coragio !

Poderia acaso sobrevivér ao que ancosEne-
mente me ahsorve, para levar uma vida tran-
quilla ¢ descuidada? y

Ai gue nio poderia, nio. cONOrmar-me. com
esse vacuo e com essa indifferenga.

Toda a gente tem reparade na
completa mudanca do meu ge-
nic, das minhas maneiras, da mi-
nha pessoa.

Minha mfe fallou-me n'isio, a
principio com asperesa, ' depois
com algum carinho.

Mem sei o gue The respondi.

Creio que lhe confessé tude.

As freiras mais austeras com-
padecem-se do mew estado, Mo-
ve-a5 A uma certa contemplagiioy
a uma certa piedade por mim.

A 1odos commaye o meu amor,
56 tu persistés n'uma. profunda
indifferenca. .. Sem me escreve-
res senfo carlas frias, cheias de
repetiches, metade do papel em
hranco, dando grosseiramente a
conhecer que morres por termi-
nal-as. ..

Dona Brites tanto me amaofi-
nou n'estes dias passados, por
me fnzer sahir do gquarto, gue
julgando dustrahir-me L me le=
vou a passeiar na varanda d'onde
se véem os portas de Mertolah

"Explicimos j& lnrgamente cila passns
pem, O texio francer & o=— R0 e BeRed
prosener sir le dafeon d'od Nop vorl Mer=
ok

Filinta iraduz: sme fovo & p.urr:i.]r T
paranda Hlonde se avela Meriolaes, "

Solsn Botelho : — «levouime 'd paramnda
d'onde we o Mertolar,

Theophile Braga imerpretn (Esf. da /.
Mo, «nin mierinte do mosteiro d'onde
tnva Mertolas. A
fHiges, verte: — «levou-me a0 efrado
d'onde =& (et Mertolas.

. Chagas, tradaz tnmbem: — Jdevoume
& waranga donde 52 o Menolas, mas fob
0 PEmEIre qie abservon que. grm s Impos
ivel que Martanna Alcoforado diskesse
fstes, — Do nenhum  ponto de Bejas, —accrescenti, = =3¢ vé
Mertola que fica no margem direima do Guadiana o g0 kil, de
distancin, B confido senfese gue a phraswe ndo ¢ apecrypha,
plesmente mal interpretida. Umn das fachadas do cons
fica volinda para o Guadiana, ¢ ¢ fho Toddem o distan-
a dulpeces do ferrero,  das. jone do convento da
y podin certamente ver-se Mertolns.

A ohservacio nbona o fino espirito litterario do illusire o5
eriptor, — sente-de, Tealinentd que o phrse &0 & apOCrypia,

PONTE DO ESPIRITO SANTO. EM ODIVELLAS, INAUGURADA MO DIA § DO CORRENTE
{Segundo uma photographia)
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Fui, ¢ logo me assaltou uma lembranga cruel

ue me fez chorar todo o resto do dia,

‘Trouxe-me outra vez para o quarto, ¢lancei-me
sobre a cama, reflectindo nas poucas mostras
que vejo de me curar um dia. (.EI que me fazem
por alliviar-me, acirra a minha dér, e nos pro-
prios remedios acho razdes particulares para me
aflligir.

Vi-te, d'alli, passar, com ares que me enfeiti-
garam e estava n'aquelle miradouro, no dia _fa-
tal ‘em que comecei a sentir os primeires eifeitos
da minha desventurada paixiio. E

Pareceu-me que querias ogradar-me, posto nio
me conhecesses ainda. )

Persuadi-me qué reparavas em mim, entre to-
das as minhas companheiras. .

Imaginei que quando passavas, estimavas bem
que te visse melhor, e que admirasse a tua des-
tresa € o teu garbo quando fazias caracolar o

. cavallo.

Toda me assustava, se o obrigavas a fazer al-
gum passo difficil. k

Emfim, intimamente me interessava em todas
Q5 tuas acgoes,

Sentia ji gue nfio me eras indifferente e to-
mava parda mim quanto fazias.

Al que em demasia conheces as continuagdes
d'estes comegos, ¢ embora nada tenha a pou-
par-me, nio devo lembrar-t'as com receio de
fazer-te mais culpado, se ¢ possivel, do que tens
sido, ¢ de ter de reprehender-me por tantas di-
ligenecias inuteis para que me fosses fiel. ..

MNic o serds, nio!

Posso esperar porventura das minhas cartas e
dos meus lamentos o que © meu amor e o med
abandono nfio poderam contra a tua ingratidio?

Estou bem certa da minha desventura,

O teu comportamento injusto nio me deixa a
menor razio para delle duvidar, e tudo devo
receiar pois que me deixaste... .

Acaso s0 para mim terfs encantos e nao se
enlevario em ti outros olhos? ]

Creio que me nio pesard que os sentimentos
de outras justifiqguem, de algum modo, os meus,
e vi tu a contradicio d'esta almal quereria que
todas as mulheres de Franca te achassem adori-
vel, e que nenhuma te amasse e que ndo te agra-
dasse nenhuma.

© ridicula, ¢ impossivel esta idéa, sei,

Mas, demais tenho experimentado que nfio és
capaz de uma grande affeiciio e que poderis bem
esquecer-me, sem nenhum auxilio ¢ sem que te
ﬂbjii'g,ue A iss0 uma nova paixfio.

alvez gquizesses, comtudo, ter algum pretexto
rasoavel... E verdade que eu serin mais desgra-
gada, mas tu serias menos criminoso.

Viéjo que permanecerds em Franga, sem gran-
des prozeres, n'uma inteira liberdade.

Retem-te a fadign d'uma grande viagem, alguma
pequena conveniencia, ¢ o receio de ndo poderes
corresponder aos meus ardentes transpories.

Ai nfo o receies!

Contentar-me-hei em ver-te de tempo a tempo,
¢ em saber sémente que eslamos noo mesma
terra,

Mas illudo-me naturalmente e quem sabe se
niio te haveri enleado mais do gque as minhas
finezas, o rigor e a esquivanga d'alguma outra!

Serd possivel que mais te inflamem os maus
tratos?

Antes, porém, de te empenhares n'uma grande
puixdo pensa bem no excesso das minhas penas,
na incerteza dos meus projectos, na contradicio
das minhas mocdes, na extravagancia das min‘ims
cartas, nas minhas confinncas, nos meus deses-
peros,: nas minhas saudades, no meu ciume. ..

Olha que vaes soffrer muito!

Conjuro-t¢ que aprendas n'este exemplo que
te estou dando, e que, ao menos, nio te seja
inutil gquanto af.le;n por .

Fizeste-me ha cinco on seis mezes uma con-
fissao molesta: —disseste-me muito francamente
que amiras uma senhora no tew paiz.

Se ¢ ella quem te impede de voliar, dize-m'o,
sem escrupulo, para que en niio me consuma
ainda mais,

Ampara-me por ora um resto de esperanca, ¢

referira, se ella niio deve reanimar-me, perdel-a
inteiramente ¢ perder-me, eu, com clla. |

Manda-me o retrato d'essa senhora com algu-
mas das suas cartas,

Conta-me o que ella te diz.

Acharei n'isio, talvez, molivos para me conso-
lar ou para me Hagellar mais.

Nio posso continuar n'este estado, e ndo ha
mudanca que ndo me seja benefica,

= explicaciio ¥imos & que era outra, Aquella fachada
e ;Tqi!élﬂ] \'ﬂE;erd.; dito sobre as porhas de thm!d e o trodia-

ctor francez tomod estds poTiis pela do villa ou por ella.

Quereria possuir tambem o retrato de teu ir-
mao ¢ de tua cunhadal.

Tudo o que te é alguma coisa, me & caro.
Sinto-me inteiramente devotada a quanto f¢ res-
peita. Nio me deixei nenhuma disposicio de
mim propria.

Momentos ha em que me parece que me resi-
gnaria até a servir submissamente 4 que amas,

Tanto me teem quéebrantado 03 teus maus Lratos
e 0s teus despresos que ds vezes nem me atrevo
a pensar em que possa ter ciumes de U, com
receio de desagradar-te, e chego a cuidar que é
i maior impertinencia d'este mnndo, permittir-me,
en, fazer-te censuras.

Convengo-me muitas vezes de que nio devo
exprimir-te amargamente, como fago, sentimentos
que: refusas,

Ha muito que um official espera por esta carta.

Fizera o hrme proposito de t'a escréver por
maneira que a podesse ler sem aborrecimento.
Mas bem extravagante vae ella jd; devo encerral-a.

Ai que me niio sinto com forgas para o fazer.
Parece-me que te falo, quando estou escreven-
do-te, e que de algum modo estis comigo.

A primeira que te escrever nilo serd (Ao ex-
ténsa neém tao importuni.

Podes abril-a, com esta certeza que te dou.

Seguramente, niio devo falar-te de uma ﬁmlxﬁo
que te desgosta e nio te falarei mais n'ella.

D'aqui a poucos dias vae fazer um anho que
toda me entreguel a ti sem escrupulo.

Muito ardente e muito sincera me parécia a
tua paixfo,® nem por sombras podera cuidar
que tanto encjo te causassem os meus favores
te obrigassem a fazer quinhentas leguas ¢ a expor-
te¢ 405 perigos do mar para te alongares de mim,

De ninguem poderia esperar-se tal.

Deverias lembrar-te do mau pudor, da minha
confusio, da minha vergonha, mas, al de mim!
de nada te lembras que possa a teu pesar, obri-
gar-te a_amar-me.

0O officinl que deve levar-te esta carta, pl::la
guarta vez me manda dizer que precisa partir.

Comao estd apressadol

Abandora, sem duovida, n'esta teérra alguma
desgracadal ...

Adeus.

Mais me custa a fechar esta carta, do que te
custou deixar-me, talvez para sempre.

Adeus,

Nio me atreve a dar-te mil nomes d'amor, nem
a entregar-me, sem constrangimento, a todos os
MEus 1mpeLos, .

Amo-te mil vezes mais do que a vida e mil
vezes mais do que penszo.

Cuomo me ¢és querido e como me ¢és tyrannol

Nio me escreves.. .

Nio pude cohibir-me de te dizer isto, outra vez!

Vou recomecar, e o official que se vi embora.

Que importad Que parta. ..

Escrevo mais para mim, do que para ti.

Busco apenas aliviar este coragio,

Tambem, o comprimento d'esta carta vae met-
ter-te medo., ..

Nio a lerds.

Que fiz eu para ser tio desditosa?!

E porque me envenenaste assim a minha vida?

Ah porque nio nasceria eu bem longe d'esta
terra !

Adeus; perdoa-me.

Niio me atrevo jd a pedir-te que me ames.

Vé a que me reduziv o men destmo!l...

Adeus.

Luciano Cordeiro.

P,
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O ESCARAVELHO DE OURO

Conto pE Epdan Pae
[Ceontinuado do n.t 330)

Emquanto elle fazia estas cousas, continuava
eu sentado perto do fogo, porgque me sentia quast
gelado, Quando concluin o desenho passou-m'o,
sem se levantar. No momento em que lhe peguei,
ouviu-s¢ um latido forte e logo uma grande ra-

iHérard Bouton e Cathering Le Conte Nonont, casados em
1661, mssistindo, e figurando no contracto matrimonial, Noel
Baouton, eomo distémos otraz. Lembraremos tambem que He-
rard era governsdor de  Dijon onde se m:smllmql_ no COMmesn
de 1608 o expedipho o Franche Comué, de que j3 fez parie
Moel que voliarn de Poregal,

b Filinto traduz:

—sIVaqui 0 pooces diss, haverd wm anno qoe toda me £n-
tregoel o ti gem algom resguordoe § maito ardente me parecia
o lew effecto, ¢ mul 8IHCET0, ...

sousn Botelho traduz:

_.b';qul o poucos dins fardk hum anno que me anbandonel
toda @ o, sem alguma consideragio e comedimentol O teu
amoT pardcii me muito fervorosa, © Mot Sneere. ..

padela na porta. Jupiter foi abrir, ¢ um enorme
cio da Terra Nova, que pertencia a Legrand, en-
tra de um pulo, salta-me ds costas, e enche-me
de festas, porque eu o afagira sempre muito
nas minhas visitas precedentes. GQuando o ani-
mal cessou de cabriolar olhei para o papel g, a
falar a verdade, niio me surprehendeu pouco o
desenho do meu amigo.

«Sim, senhor! disse cu, depois de o ter exa-
minade por alguns momentos, confesso que &
um escaravelho bem singular; é para mim com=
pletamente novo; nunca ¥i nada assim, a nio ser
um cranio ou uma caveira, que o desenho mais
parece de isso que de outra cowsa,

«Uma caveiral repetin Legrand. Ahl simy ef-
fectivamente no papel tem essa apparencia. As
duas malhas pretas superiores parecem os olhos,
nio ¢ verdade ? e 0 outra, sobre o comprido, que
estd na parte inferior, figura de bocea ; além d'isso
a firma do tode ¢ oval,

«Pode ser, disse eu; mas receio que o med
amigo nfio seja artista. 54 vendo o escaravelho
poderei fazer uma idéa da sua configuracio.

«3im ... nio sei como isto succeden, disse elle
um pouco resentido; eu desenho soffrivelmente,
pelo menos tinha obrigagio dlisso, porque estu-
dei com bons mestres, e ndo me julgo comple-
tamente estupido,

«M'esse caso o mew amigo estd brincando; acudi
eu; isto € um cranio muito razoavel, digo-lhe
mais, & um cranio excellente, sepundo as ideas
qué correm relativamente a esta parte do corpo
humano, e o seu searabdens serin o mais extraor-
dinario scarabacus do mundo se s¢ parecesse com
isto. Poderiamos muito bem ser atacados de um
nadinha de superstigio. Presumo que denomi-
nard o escaravelho scarabaeus eaput honinis, ou
cousa parecida—ha em historia natural muitas
denominacoes analogas a esta, Mas onde estdo
as antennas de que me falou? :

»As antennas! exclamou Legrand, que parecia
ir tomando grande calor sobre o assumpto; deve
vel-as, com toda a certeza, Desenhei-as tio dis-
tinctas como esidio no insecto original, e julgo
ser sufliciente. :

«[Bem, bem, tornel eus assim serk; e ndo as
vejo; e restitui-lhe o papel sem mais observa-
ches, para niio o irritar, mas muito admirado do
rumo que o negocio tomdra; o seu mau humor
confundia-me, &, quanto ao eshogo do escarave-
lho, positivamente nfo tinha antennas visiveis, e
o todo d'elle era sem a menor duvida o de uma
caveira,

Elle recebeu o papel com um modo desabrido,
e ia ji a amarrotal-o, evidentemente para o lan-
car no fogo, quando um relance de olhos casual
pelo desenho pareceu prender-lne subitamente a
attenciio. N'um momento poz-se-lhe o rasto como
um ferro em braza, ¢ logo. (OrNOU-S€ CXCCSSIVEL-
mente pallido. Sem se mover, continuou por al-
guns minutos a examinar minuciosamente o de-
senho; Afinal levantou-se, pegou em uma vela
de cima da mesa e foi sentar-s¢ em uma mala
no ootro extremo da casa. Alli tornou a exami=
nar com fodo o cuidado o papel, voltando-o em
todos os sentidos. Nio dizia palavra, e o seu pro-
cedimento causava-me grande assombro; mas
julguei prudente nfio Ihe exacerbar o mau hu-
mor com algum commentario. De ahi a pouco
tirow da algibeira do casaco uma carteira, mMetteu
n'ella o papel com todo o curdado e guardou
tudo em uma escrivaninha, que fechou & chave.
‘Tornou a falar do assumpto com mais serenidade,
mas o enthusiosmo desapparecera completamente.
Parecia agora mais abstracto do que irritado, e
4 medida que a neite avangava, cada vez mais
e absorven na sua meditagiio, e nenhuma das
minhas ngudezas o pode distrahir, Fora minha
intenglo a principio passar a noite na choupana,
como bastantes vezes o havia feito ; vendo porem
a disposicio de espirite do meu hospede, julguei
mais acertado dizer-the adeus, Nio fez a menor
diligencia para que eu ficasse, mas, quando parti,
apertou-me a mifo muito mais affectuosamente
que de costume,

Francisco de Almeida.
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ARTES E OFFICIOS

O ENSINO PROFISSIONAL NO ALBERGUE
NOCTURNO
A ESCOLA DA ASSOCIAGAO
{Continuade do n." 350)

Caetano José de Figueiredo, —fiscal do material
e tracgiio por parte do Governo, no caminho de
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ferro do norte e leste, e ao presente engenheiro
da fabrica de gelo da rua 24 de Julho;

Tem o curso do Instituto e carta de serra-
lheira e torneiro mechanice, nas officinas do
mesmo,

Os trabalhos miais notavels que tém apresen-
tado sio os seguintes:

A 1o de dezembro de 185y, tendo concluido a
sua aprendizagem nas officinas de serralheiro e
torneiro mechanico, entrou como official na fi-
brica Wulcano, onde The encarregaram differentes
trabalhos, entre elles o plano, construcgiio ¢ mon-
tagem de um fogio na Real Casa Pia de Lisboa,
e a distribuicho das agups no mesmo edificio.

Em 1 de dezembro de 1862, por contracto feito
com o sociedade Mousinho Vasconcellos & C &,
preparou para funccionar a fabrica de producgio
de gelo, por meio da evaporagio dos liguidos
no vacuo.

Por portaria de 7 de abril de 1864, foi nomeado
fiscal do material ¢ traccho, por parte do Governo
dos caminhos de ferro no leste e norte.

Desde 1867, que dirige a parte technica da fa-
brica de gelo sita na rua 24 de Julho. (Este in-
dustrial affirma que € n'este estabelecimento que
se pode avaliar o resultado dos seus estudos, feitos
no Insttuto, pois que para estudar e crear no

aiz uma industria especial, como csta &, talvez
osse mister © contratar um eéngenheiro estran-
Eeiro).

MONTAGENS

De 1870 a 1883, fez-a montagem de uma parte
da officina meghanica de Bravo & Filhos, no Beato;
a de uma fabrica de productos ceramicos em Pan-
cps; e g da machina de vapor € outros mechi-
nismos na fabrica da Empreza Ceramica de Lis-
boa. ;

Actualmente, estd executando o plano ¢ a di-
receiio da montagem de um motor a vapor de
Go cavallos, systema de Corsiss Farcot e dois ge-
radores de wapor, systema de Nayer & €2, na fa-
brica de moagens do Bom Successo.

Maximiano Augusto Herrmann,—director das
officinas e appareihos telegraphicos na calcada
do Lavra;—deixou o Instituto Industrial de Lis-
boa em 186Gt por lhe ser offerecido o logar de
inspector dos telegraphos dos caminhos de ferro
no norte e leste;

INVENCOES E APERFEICOAMENTOS

Dirigiu a organisagio das estagdes ¢ linhas te-
legra pFi.:ns dos caminhos de ferro; educou o pes-
soal diripindo a escola de praticantes a telegra-
phistas. Conservou-se n'este logir até 1871,

Em 1864 foi convidado pelo seu mestre José
Victorino Damazio, entio director Fmal dos 1ele-
graphos, para examinar 05 appare hos e propor
as modificaghes que julgasse necessarias. Em con-
sequencia disto mnjiﬁ.cuu o Receptor de Morse
que ainda hoje é empregado. =

Para a construccao e modﬂi-:gs:m dos appa-
relhos de Morse montou uma officina, onde se
construiram quasi todos os apparelhos da Lirec-
0 dos Telegraphos. Creou modelos noves de

espertadores, transmissores, galvanometros, me-
sas de communicacoes, etc., sendo todos elles re-
produzidos pelos seus concorrentes.

Tem construido instrumentes e apparelhos para
quasi todos os estabelecimentos do estado, assim
como para quasi todos os caminhos de ferro do
paiz,

Combinow e construiu os instrumzntos que ser=
viram #s experiencias da determinagio da longi=
tude entre lisboa e Coimbra, sob a direcglio do
general Folque, |

Construin os anemographes que funccionam
na Foz do Douro e na serra da Estrella, os chro-
nographos que estio ne observatorio da Univer-
sidade de Coimbra e um grande numero de outros
insirumentos.

Em 1882 tiron privilegio do sen systema de
apparelho telephonice, systema de que se servem

nasi todas as pessoas que tem linhas indepen-

entes da rede de Lishoa ¢ Porto.

Foi o primeiro que construiu e apresentou cm
Portugal o telephone de Bell, tendo, n'essa occa-
sido, a honra -.Fc ser chamado por El-Rei o Sr.
D. Luiz, ,

Em 1884 tirou privilegio para um systema de
conductores subterranens destinados d illuminagho
electrica e & transmissiio da forga, !

Foi o primeiro a mentar a illuminacio electrica
com lampadas de incandescencia, se ndo-lhe con-
findo o estabelecimento da que existe no Arse-
nal da Marinha. .

Inventon e construiu os apparelhos do balio
da hora média que existe no mesmo Arsenal, e

que cae com a corrente transmittida pelo obser-
vatorio da Tapada.

Em 1885 tirou privilegio em Franga e Allema-
nha d'um novo systema de regulador para as
machinas de vapor, que poem em acgio as ma-
chinas dynamo-electricas.

Foi a convite do sr. Jayme Larcher que mon-
tou a luz electrica no Arsenal da Marinha ¢ cons-
truin os apparelhos do novo balio.

Ignacio Casimiro Alves d'Azevedo,—director
dos trabalhos nn fabrica da polvora em Barca-
rena,

0s seus trabalhos mais importantes sio o5
seguintes:

Memoria sobre rodas hydraulicas, pelo que
foi louvado pelo sr. Inspector do arsenal do exer-
ClIo.

Memaria e projecto sobre o estabelecimento
de machinas a vapor para servirem de mofor na
Fabrica da Polvora:—trabalho que foi conside-
rado academico pela commissio de aperfeioa-
mento da arma de artilheria,

Prajecto para a montagem por movo gystema
de wm grupo de guatro cylindros para carbo-
nisar madeira e para se obter carvdo para o fa-
brico da polvora.— Este projecto foi approvado
e executada, funccionande ainda hoje o systema
que indicavi,

Memoria sobre unt novo processo de carbonisar
madeira.— Inventado pelo auctor, empregando o
vapor de agua-raz, e conhecendo-s¢ as tensdes
ainda nio estudadas d'este vapor a differentes
temperaturas.

Além d'estes trabalhos scientifico-praticos, exis-
tem outros pertencentes ap mesmo individuo nos
archivos do arsenal do exercito, e que de momento
ge nio podem registar,

Mo desempenho do seu cargo collaborou no
projecto para o estabelecimento definitivo, na
fabrica da polvora, de machinas a vapor e res-
ectivas transmissdes, cujo orgamento attingiu a
importante cifra de 8:0c0fo00 réis; e foi quem
dirigiu, na qualidade de mestre director de tra-
ballios, a construccio das novas officinas a vapor,
o assentamento & montagem das machinas a va-
por @ transmissGes, a construc¢iio e montagem
das machinas productoras da polvora,

Emilio Silvestre Dias,— segundo engenheiro da
Companhia do gaz;

INVENCOES

Macumasyo pela simples inspecciio do qual se
reconhece se nos apparclhos de depressio corre
ol niic @ agua, e a quantidade em gque passa,

RECULABOR AUTOMANIMETRICO PARA GAZES EM PRES-
sio.—Regula a sahida dos gazes armazenados
em pressio. Foi experimentada na Companhia
Carris de Ferro de Lisboa,

MaxnoMeETRO ELECTRICO: regula deummodo exacto

a pressio ou rarefigio que é preciso manter nos
apparelhos do fabrico do gaz extrahido de carvio
de pedra, avisando authomaticamente, por meio
de electricidade, quando a pressio excede ou
baixa além dos limites devidos.
* MixoMETRO ELECTRICO, j4 descripto em o n,” 81
do Occidente, 21 de Margo de 1881, Construindo
para os mesmos fins do ji citado, mas mais sen-
sivel do que este. ]

Foram estes inventos clogindos, entre outros,
pelos srs. F. Benevides, dr. Lourenco, Antonio
Augusto de Aguiar, José Julio Rodrigues, (Vide
Falheta dedicado aos srs. accionistas da Compa-
nhia Lisbonense de illuminagdo a gaz; Emilio
Dias, pag. 13 e seguintes).

Manuel Simdes do Nascimento,— fabricante
constructor de todas as manufacturas de cobre e
bronze, apparelhos de distillagio, caldeiras, bom-
bas, prensas para vinho ¢ azeite, montagens de
machinas, fundigies, eic;

APERFEICOAMENTOS FEITOS POR ESTE INDUSTRIAL

Aperfeigoou a machina de diﬁﬁ'llﬂﬁu do sys-
tema Saval e Egrot, pondo a junccao dos dia-
hragmas em condigdes de serem limpos miis
acilmente, ’ .

Aperfeicoou a_ prensa de movimento rapido
com para fusos differencines, addicionando-lhe uma
orea em sentido inverso ao da porca do para-
uso que di aperto, a fim de mais facilmente se
poder desaperiar 4 prensa quando [or necessa-
rio.

Aperfeigoou um outro apparelho para distilla-
¢lio no Vacuo. :

- Este apparelho, unico em Portugal, estd ainda
em construcgio.

MONTAGENS

A machina de levantar agua, e que pdde ser
movida pelo vento, cavalgadura, ou por um vapoer,
em cusa do sr. conde de Cabral, em Alges.

As estufas de ferro para flores no jardim da
Estrella, mandadas collocar pela Camara Municipal,

Caloriticos e tubos para aguecimento de estu=
fas nas seguintes casas:

—Escola Polytechnica;

— [teal Jardim Botanico d'Ajuda,

— Jardim da Estrella,

— Apparelhos continuos para distillar vinho:

— o Sr. Manuel Gongalves Cerejo, em Bejag

—ao0 Sr. C. Cotim, em Torres Novas;

—an 5, Jeronymo Moreira; na quinta d'Ala-
goa, em Ear«:;q-.'ulfns;

—ao Sr, Bartissol, em Setubal, herdade Real
do Pinheiro.

Corlos Augusto Pinto Ferreira,—engenheiro
machinista com a patente de capitio-tenente
{reformado), actualmente director technico da
escola de instrucedio primaria superior Rodrigues
Sampaio, ¢ da fabrica Peters;

OERAS FEITAS NO ARSENAL DO EXERCITO
S0B O SEU FLANO E IRECCAQ, NAD SENDO COPIAS
EXECUTADAS DE OUTRAS SIMILARES
EXISTENTES

Plano, direccio ¢ montagem d'uma maching
de vapor de alta pressio, com expansiio por meio
do regulader, de zo cavallos de forca. Iei cons-
truida na officina de fabrico de canhfes,

Plano, direcgfio ¢ montagem de duas caldeiras
ara a dita machina com 1odos os seus appare-
hos e competente chaming,

Este trabalho foi feito nos annos de 1857 a
1860, época em que a machina principiou a func-
cionar com o principal motor daguella fabrica,

Montagem, na época-referida, de todas as trans-
missées de movimento pertencentes dquella offi-
cing,

Plane e feitura de uma machina de atarrachar
parafusps, porcas e projectis,

Plano ¢ feitura de duas thesouras mechanicas
para cortar chumbo em chapa, e cobre, nas ca-
psulas fulminantes,

Plano e feitura de duas machinas de fazer ca-
psulas fulminantes, podendo produzir cada uma
aoio00 capsulas por dia; construcgio aproximada
das machinas empregadas em Franga em 1833
na capsularia de guerra.

Plano e feiturn de uma ou duas machinas de
brocar e esmerillar canos de espingarda. _

Plano e feitura de 2 pequenos tornos de ferro
para tornear madeira e metaes.

Plano ¢ feitura d'om jogo de tres machinas
para espoletas de cobre de friccio.

Plano ¢ feitura d'um apparélho de moer o car-
vio para a moldagiio de objectos de ferro fundido.

Plano para a transformagio d'um torno me-
chanico em machina de abrir estrias nas primeiras

boccas de fogo que se fizeram no arsenal por
este systema.

Flano e feitura do engenho grande de brocar
e tornear artilheria por um systéema amda nio
empregado nem em Franga, Inglaterra ou Belgica,
em 1860; ¢ s6 mais tarde, 3 ou 4 annos, ado-
ptado por Green Wood & Batley, como se pade
vér na machina de brocar e tornear artilheria
mais pequena que veiu daquella fabrica para o
arsenal.

(Continu i)

Dy, Luiz Jardim (Conde de Valengas),

RESENHA NOTICIOSA

_Viacem Reav. ELLRei D. Luiz, a rainna D. Ma-
ria Pia e infante D, Affonso, assistiram no dia
11 do corrente, ao casamento do dugque de Aosta,
em Turim. A cetimonia religiosa teve logar na
egreja de 5. Jofio, cathedral de Turim, ende se
tem celebrade, desde o seculo xvu, todos 0s =
samentos da familia real italiana. Deitou a ben-
¢io aos noivos o cardeal Alimonda. Alem dos
reis e infante de Portugal, assistiram 8o 4cto 05
filhos do principe Amadeu, o principe herdeiro
do throno de Italia, os dugues de Genova € 8
princeza Clotilde, mie da noiva. Sdo innumera-
veis, ¢ o mais subido valor, os presentes offe-

B
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CAMINHO DE FERRO ELECTRICO PARA SERVICO DE MEZA, pE

recidos # princeza Lceticia, e entre elles desta-
ca-se vantajosamente um formeso collar de bri-
Ihantes, brinde da rainha D. Maria Pia. Turim
esteve em plena festa, a concorrencia de foras-
teiros era enorme, onde se viam individuos de
todas as nacionalidades. Os noives foram alve
das mais ruidosas acclamagdes; os reis de Por-
tugal tambem foram vivamente saudados pela
populacio, El-rei D. Luiz agraciou com a gri-
eruz da Torre e Espada, ao sr. Crispi, presi-
dente do ministerio italiano. Mo dia 14 sahiram
de Turim os reaes viajuntes, em direcglio a
Mousa, onde sua magestade a rainha se demora
alguns dias. El-rei D. Luiz segue para Genova.

O maesTho Avrnepo Ke Jd regressou da sua
viagem ao estrangéiro o distincto maestro Alfredo
Keil, onde féra negociar a sua opera ). Branca.
Foi o acreditada casa editora de Paris, Hartman,
4 que comprou a propriedade da D. Branca, &
fez encommenda ao maestro portuguez de uma
nova opera, que deve estar conzluida no prazo de
anno & meio. Alfredo Keil segue para o Rio de
Janeiro, onde vae contratar a representagio da
D, Branea n'aquella capital,

0 CONFLICTO coM MAsrocos. O governo de Mar-
rocos den plena satisfacdo ac governo portuguez
pele conflicto occorrido na costa marroguina com
pescadores algarvios, ¢ a este respeito a imprensa
de Marrocos faz as referenzias mais agradaveis
a Portugal. Le Reveil du Maroc que se publica
em Tanger, diz em um artigo sobre o assumpto,
que foram de todo o ponto justas as reclama-
¢ies feitas pelo representante portuguez, em Tan-
ger, a respeito da occorencia entre os pescado-
res portugdezes e os marroquinos de Larache,
geerescentando que Portugil deve estar na con-
sideragio do governo de Marrocos, superior a
todas as maghes europeas; porque nenfuma ou-
tra fez mais sacrificios para levar em tempo a
luz da civilisagio dquelle paiz.

Nova rorca motriz. Um americano M. Kzeley,
depois de repetidas experiencias ¢ estudos, achou
que us vibraches do som, continham uma forga
aprovéitavel, que se podia aplicar como motora.
Para este Hm inventou um pequeno apparelho,
a que chamou Libertador e que vitalisa as vibra-
=G do diapasfio, euja forga é accumulada no
Libertador, passando para um fio de platina, pelo
mesma raziio que a forga electrica passa palo fio
de cobre. [Esta correnie transmittida a um deter-
minado a||:|[1f!l'¢|hﬂ. Imprime movimento a qual-

per machma. Gom um pequeno apparelho M.
[’\.L.’--i.'-";.";‘ consegull dﬂscﬁ\‘ﬂh‘_-tr uma forga corres-
pondente a 230 cavallos, Esta descoberta pode
ser de grande auxilio para a areostagio.

Exames DA ACADEMIA Portuesse ve Benuas-
Antes. Os estudantes que fzeram exame na
Academia Portuense EiE_ ellas-Artes ¢ que obti-
veram premios pecuniarios, foram: 1. premia, o
sr. Alfredo Nunes dos Santos; 2. prémio, o sr,

Bernardo José de Limaj e mencgio honrosa, o
sr. José Margues da Silva. No concurso ao pre-
mio Soares dos Reis, obteve o premio o sr. Ju-
lio Gonzaga Ramos, ¢ mengio honrosa o sr.
Jodo Correia Martins Junior.

RReebih

PUBLICACOES

Recebemos e agradecemos :

Soror Marianna a freira portuguesa por Lu-
cinno Cordeiro, Lisboa, Livraria Ferin. Um vol.
in—38¢ de 335 pag®* e 1 de erratas, impresso na
typographia da Academia Real das Sciencias. De-
pois de pouco mais de dois seculos, parece ter-se
teito inteira loz sobre a mysteriosa auctora das
Lettres Portugaises primeiro ttulo com que, em
1660, foram publicadas, em Franga pelo editor C,
Barbin, as cartas de soror Marianna Alcoforada
para o seu amante o conde de Chamilly. Foi por

muitos annos duvidosa s authenticidade d'estas:

cartas, e alguns auctores chegaram a attribuil-as
g pura expeculagio mercantil de editor, aprovei-
tando a situagio politica em que entdo se achava
a Franga para com a peninsula [berica. Entre-
tanto as edic2s repetiram-se, porque as cartas
tinham um alto interesse littérario, trasbordava
n'ellas toda a magoa de um coraglio amante cruel-
mente desprezado, e este sentimentalismo era o
sufficiente para accender o maior enthusiasmo,
que o critica dos que tinham essas cartas por
apocriphas, ndo conseguiu apagar. Nos principios
'este seculo, em 1%1e, relampejou o primeiro
clario sobre a auctora das cartas. Uma nota en-
contrada por M. Beisonade, em um exemplar das
Lettres Portuoaises, dizia assim: «La religieuse
wi'a deri ces leltres se nommait Marianne Alco-
}armﬂ:. relizicuse d Beja, entre I'Estremadure el
' Andalousie. Le chevalier d qui ces lettres dtaient
derites, eiail le comle de Gf:arnfify dit alors le
comte de Saimt-Léger.n Quem seria o auctor
d'esta nota nio se sabe, mas ella encontrou apoio
na opiniio do Morgado de Matheus, que fazendo
uma edigio das Letires Portugaises por 1524, em
Paris, acceila a possibilidade de ser soror Mari-
anna Aleoforada a auctora das cartas, assim como
a da existencia da familia Alcoforada ao tempo
existisse no Alemtejo. Nada d'isto, porém estava
provado, mas podia induzir a estudos sobre a
existencia de soror Marianna e dos seus amores conm
o fidalgo francez. Foram a esses estudos que Lu-
ciano Cordeiro proccedeu com tio bom criterio
¢ fortuna, que parece ter desvendado o mysterio,

M. GasTao MEeNER

que conforme dissemos no prin:iria desta nmig;a,
envolveu por mais de dois seculos 4 auctora das
Letires Portugzaises. Principiando por apresentar
o estado da questiio, segue a biographar soror
Marianna Alcoforada e o conde Chamilly, o que
val grande trabalho de investigagio. Dedica a
terceira parte do livro, ao estudo dos amores da
relegiosa, para o que visitou o convento da Con-
ceigio de Beja, theatro d'gsses amores, e que
hoje mal ostenta 8 sombra das suas passadas gran-
dezas; € extremamente interessante esti parte do
livro, Seguem as cartas, em versio livre, pondo
de parte as traducgdes de Francisco Manuel do
Nascimento, Morgado de Matheus, de Filinto Ely-
sio, de Lopes de Mendonga ¢ Domingos Ennes,
no que nada perderam na interpretagao e natu=
ralismo. Apezar de muito conhecidas estas cartas
para os lidos em cousas de litteratara, nio dei-
xario de ter curiosidade para muitps dos nossos
leitores, por isso com a devida venia n'outro lo-
gar transcrevemos uma d'essas cartas, que decerto
despertario o desejo de conhecer todo o livro.
Luciano Cordeiro conclue a sua obra com a bi-
bliographia das edigss anteriores e documentos
comprovatives sobre os dols prologonisias. t. Ui
bom servigo prestado ds lettras portuguezas € &
historia, a publicagio d'este livro de Luciano Gor-
deiro,

Almanach Tlustrado do Oceldsns
Para 1889

2. ANNO DE FUBLICAGAO

Sahird brevemente a {Jublico este magnifico
annuario, profusamente illustrado e com artigos
escolhidos.

A eapa, em chromo, € uma graciosa compo-
sicio de costumes populares, por Caetano Al-
berto.

Prago 200 réls e pelo correlo 220 rés

Recebem-se pedidos na

Empreza do Occidente

Travessa do Convento de Jesus, 4
[Ac Faga HNowo)
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Reservados todos os direltos de proprie-
dade litteraria o artistioa.
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